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Instrukcja obstugi

Produit

Dziekujemy za zakup tego produktu. Przed uzyciem tego licence officelle
produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje.

Przeczytang instrukcje obstugi nalezy zachowaé do uzytku w przysztosci.

Przestroga

Rodzice/opiekunowie:
Przestroga . . . - . .
nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze informacije.

e Diugi przewdd. Niebezpieczenistwo uduszenia.
e Trzymac produkt z dala od zakurzonych lub wilgotnych miejsc.
e Nie uzywac tego produktu, jesli zostat uszkodzony lub zmodyfikowany.
e Produkt nalezy chroni¢ przed zamoczeniem. Moze ono skutkowaé porazeniem
pradem elektrycznym lub wadliwym dziataniem.
e Nie umieszczac¢ tego produktu w poblizu zrédet ciepta ani nie zostawia¢ go przez dtuzszy czas
w bezposrednim $wietle stonecznym. Przegrzanie moze skutkowac nieprawidtowym dziataniem.
o Nie dotyka¢ metalowych czesci wtyku USB.
o Nie przyktada¢ sity uderzenia lub cigzaru do produktu.
o Nie ciagna¢ gwattownie za przewéd produktu ani nie zginaé go.
e Jesli produkt wymaga czyszczenia, nalezy uzywac wytgcznie migkkiej, suchej $ciereczki.
Nie uzywa¢ zadnych $rodkéw chemicznych, takich jak benzen lub rozcienczalnik.
e Nie uzywac tego produktu do niczego, do czego nie jest przeznaczony.
W przypadku uzycia niezgodnego z przeznaczeniem nie ponosimy odpowiedzialno$ci za zadne wypadki ani szkody.

Zawartos¢ zestawu
I

Kontroler x1

Platforma

Konsola PlayStation®5, konsola PlayStation®4, PC

Wymagania systemowe | Port USB, potgczenie internetowe
* Dziala jako kontroler komputera PC przy uzyciu biblioteki XInput.

Produkt nie obstuguje biblioteki Directinput.

Przed uzyciem tego produktu z konsolg PlayStation®5 lub PlayStation®4

nalezy uwaznie przeczytac instrukcje.

Nalezy sprawdzi¢, czy oprogramowanie systemu konsoli PlayStation®5 lub PlayStation®4
jest zaktualizowane do najnowszej wersji.

Wazne



Podtgczanie

@ Ustawi¢ przetgcznik sprzetowy na wybrang platforme.

~

Konsola
PlayStation®5

konsola
PlayStation®4

PC

@ Podtgczy¢ przewod USB do portu USB konsoli PlayStation®5 /
konsoli PlayStation®4 / komputera.

< E-'




Uktad

Przestroga

« Konsoli PlayStation®4 ani PlayStation®5 nie mozna wigczy¢ przyciskiem PS.

« Przycisku PS nie mozna uzy¢ do powrotu z trybu spoczynku konsoli PlayStation®5
ani z trybu czuwania konsoli PlayStation®4.

« Nie naciska¢ zadnych przyciskow, przetgcznikow ani joysticka po powrocie z trybu spoczynku
konsoli PlayStation®5 lub trybu czuwania konsoli PlayStation®4.

« Gniazdo stuchawkowe jest niekompatybilne z komputerem.

« Touchpad i przycisk touchpada sg niekompatybilne z komputerem.

E j K Przycisk touchpada
Ziacze USB _/ Kabel kontrolera (niekompatybilny z

komputerem)
Przycisk tworzenia Przycisk Option
Przycisk PS ﬂ U/%
Przycisk R1
/?\ OC) \ Przycisk A\
Przycisk R2
Przycisk O
Lewy drgzek
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Dioda LED mikrofonu — — A
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FUNKCJI
Przycisk funkcji

Przyciski sterujgce

Wskaznik LED
trybu blokady

Przetgcznik blokady
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Przycisk R3 M [ \ /.—\ Przycisk L2
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Przycisk L3 \‘g dl// Przycisk L1
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komputerem)




Tryb przypisania

Funkcje definiowane mozna przypisa¢ do dowolnego z przyciskéw definiowanych wymienionych ponizej.

Przyciski definiowane

Przycisk O / Przycisk X / Przycisk [/ Przycisk A\ / Przyciski sterujace /Przycisk L1/ Przycisk R1/
Przycisk L2 / Przycisk R2

Funkcje definiowane

Przycisk L2 / Przycisk R2 / Przycisk L3 / Przycisk R3 / NC (przycisk przestaje reagowac)

|Przycisk O I Przycisk X / Przycisk [1/ Przycisk /\ / Przyciski sterujace / Przycisk L1/ Przycisk R1 / |

&
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o O Dioda LED funkciji (czerwona) AktyVV_OWE!nO tryb
‘ N przypisania
CD V ¢ - W trybie przypisania
Nacisnij i przytrzymaj wejscia przycisku

przez 3 sekundy. Miga powoli nie beda reagowac.
N J
4 N

Dioda LED funkgji (czerwona)

@ N Przycisk, ktory ma zosta¢
Nacisnaé przycisk, do ktérego przypisany, zostal wybrany.
ma zostaé przypisana funkcja. Miga szybko

\ J
4 O 1\
. . ~ Ustawianie jest zakonczone,
@ . .
Po r:;yg;zg: grrzzyglss}:uk‘gsf:; ! Dioda LED funkeji (czerwona) | 99Y f‘fnkqa ZOS'E”'_S
® przypisywang funkcje. przYP'sanEdo przyc'Skﬂ
a naci$nietego w kroku 2 lub
zostanie ustawiona jako
lub Dioda LED wigczona NG
(przycisk przestanie reagowac).
Przytrzymaé przycisk tworzenia
przez 3 sekundy
(podczas wytgczania przycisku).
A J

* Gdy zmieniane sg domysine funkcje przyciskow, dioda LED funkcji (czerwona) $wieci $wiattem ciagtym.
* Jesli w kroku (D lub @ przez ponad 4 sekundy nie zostanie nacisnigty zaden przycisk,
dioda funkcji (czerwona) automatycznie zgasnie, a tryb przypisania zostanie wytaczony.
* Jezeli w kroku 3) nacisnigto wiele przyciskéw, zostanie przypisana funkcja przycisku nacisnietego jako ostatni.
* Ustawienia zostang zachowane nawet po odtaczeniu kontrolera od zasilania.



[Przywracanie domysinego ustawienia funkcji jednego przycisku]

4 U 0% g N
O (@] (Q) O Dioda LED funkgji (czerwona)
‘ \ly W trybie ustawiania nie
@ V a bedzie reagowa¢ zaden
Naci$nij i przytrzymaj i i z przyciskéw na kontrolerze.
przez 3 sekundy. iga powoll
- J
e A
Funkcja przycisku jest
@ ustawiana na warto$¢
Nacisnij dwukrotnie przycisk, WYL, domysing i tryb przypisania
ktéry ma zostac przywrécony do zostaje wylaczony.
\_ ustawien domysinych Y
* Dioda LED funkcji (czerwona) bedzie sig $wiecic,
jesli innym przyciskom nadal przypisane sg funkcje inne niz domysine.
[Przywracanie ustawien domysinych wszystkich przyciskow]
4 U 0o % g N
O (@] (g) O Dioda LED funkgji (czerwona)
‘ \l/ W trybie ustawiania
CD V a nie bedzie reagowac zaden
Nacisnij i przytrzymaj z przyciskéw na kontrolerze.
Miga powoli
przez 3 sekundy. 9
- J
(" . N
Ustawione zostang
funkcje domysine
® ‘ wszystkich przyciskow
Wyt. i tryb przypisania
\_ Nacisngé zostanie wylgczony. )

* Jesli w kroku (D przez ponad 4 sekundy nie zostanie naci$niety zaden przycisk,
dioda LED funkcji (czerwona) automatycznie zgasnie, a tryb przypisania zostanie wytgczony.
* Ustawienia zostang zachowane nawet po odtgczeniu kontrolera od zasilania.



Regulacja czutosci pada kierunkowego

Qs O
4

Dioda LED funkgji (czerwona)
\%

W trybie ustawiania nie

® ¢. bedzie reagowac zaden
Nacisnij i przytrzymaj ' ' z przyciskdw na kontrolerze.
przez 3 sekundy. Miga powoli
- J
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1 migniecie Miga powoli
% \l/
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@ lub @ & ,a Poziom czutosci
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Przechyli¢ lewy drazek
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\\ A/
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* Jesli podczas kroku (D) przez ponad 4 sekundy nie zostanie naci$nigty zaden przycisk lub lewy drazek analogowy
nie zostanie odchylony w gére/dét podczas kroku @), dioda funkciji (czerwona) automatycznie zgasnie,
a funkcja czutosci padu kierunkowego zostanie wytaczona.



Funkcja blokady

Niektére wejscia mozna wytgczy¢ za pomocg przetacznika blokady. W trybie blokady funkcje

wymienione w ponizszej tabeli sg wytgczone.
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Pobierz aplikacje

FHORI Device Manager]

Aplikacje ,HORI Device Manager” nalezy pobra¢ ze strony internetowej
produktu i zainstalowa¢ na komputerze.
Adres URL: https://hori.jp/manual/p5/spf-023/

W aplikacji mozna dostosowac nastepujace funkcje:

B D-Pad Input Settings

B Tryb przypisania

Gtéwne funkcje

Wymiary zewnetrzne

$(W)170mm X (D) 90mm X (H) 48mm

Masa

12509

Dtugos¢ przewodu 1 3.0m




Uproszczona deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma HORI o$wiadcza, ze produkt jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://hori.co.uk/consumer-information/

W przypadku Wielkiej Brytanii: niniejszym firma HORI o$wiadcza, ze produkt jest zgodny

z odpowiednimi wymaganiami ustawowymi.

Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://hori.co.uk/consumer-information/

INFORMACJA OD FCC

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Dziatanie urzadzenia musi spetnia¢ dwa warunki: (1) urzadzenie nie
moze wytwarzac¢ szkodliwych zaktocen oraz (2) urzadzenie musi odbiera¢ zaktocenia zewngtrzne, w tym zakidcenia
mogace spowodowac niepozadane funkcjonowanie.

UWAGA: Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z
czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi
zakidceniami w instalacji domowej. Urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze wypromieniowywac energig o
czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane ani uzywane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe
zakiécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze w danej instalacji nie wystapig zadne zaktécenia. Jezeli
urzgdzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna ustali¢ poprzez wytgczenie i
wigczenie urzadzenia, zacheca sig uzytkownika do podjgcia proby skorygowania zaktocen za pomoca jednego lub kilku z
ponizszych $rodkow:

- zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej;

- zwigkszenie odlegto$ci pomigdzy urzadzeniem a odbiornikiem;

- podigczenie urzadzenia do gniazda w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik;

- konsultacja ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Normalne funkcjonowanie produktu moze by¢ zaktécone przez silne zakiécenia elektromagnetyczne. W takim wypadku
wystarczy zresetowac produkt, aby wznowi¢ normalne dziatanie, postgpujac zgodnie z instrukcjg obstugi (Podtgczanie).
Jesli funkcja nie zostanie wznowiona, nalezy przenies¢ urzadzenie do miejsca, w ktérym nie wystepujg zaktécenia
elektromagnetyczne, aby méc korzystaé z produktu.

Przewodoéw nie nalezy wktada¢ do gniazd.
Nalezy zachowac¢ opakowanie, poniewaz zawiera wazne informacje.

INFORMACJE O UTYLIZACJI PRODUKTU

Ten symbol na ktérymkolwiek z naszych produktéw elektrycznych lub opakowaniu oznacza, ze
dany produkt elektryczny lub bateria nie powinny by¢ wyrzucane jako ogélne odpady domowe
w Europie. Aby zapewni¢ prawidtowa utylizacje produktu i baterii, nalezy je utylizowac¢ zgodnie
z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami lub wymogami dotyczacymi utylizacji sprzetu
elektrycznego lub baterii. W ten sposob przyczyniasz sie do zachowania zasobéw naturalnych i —
poprawy standardéw ochrony $rodowiska w zakresie przetwarzania i utylizacji odpadow
elektrycznych. Dotyczy tylko krajow UE i Turcji.

Gwarancja

Firma HORI gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze zakupiony nowy produkt w oryginalnym opakowaniu bedzie wolny od
wszelkich wad materiatowych i produkcyjnych przez okres 1 roku od pierwotnej daty zakupu. Jesli reklamacja gwarancyjna
nie moze by¢ rozpatrzona przez pierwotnego sprzedawce, prosimy o kontakt z obstuga klienta HORI bezposrednio pod
adresem info@horiusa.com. Szczegoly gwaranciji mozna znalezé na stronie http://stores.horiusa.com/policies/.

Gwarancja

W przypadku wszystkich roszczen gwarancyjnych zgtoszonych w ciggu pierwszych 30 dni od daty zakupu nalezy
skontaktowac sig ze sprzedawca, u ktérego dokonano pierwotnego zakupu. Jesli roszczenie gwarancyjne nie moze by¢
rozpatrzone przez pierwotnego sprzedawce lub w przypadku innych pytan dotyczacych naszych produktéw, skontaktuj sie
bezposrednio z dziatem obstugi klienta HORI pod adresem info@horiuk.com.

EU and Turkey only

Nazwy ,PlayStation”, ,PS5”, ,PS4”, ,PS one”, ,DualSense” i , DUALSHOCK”

sq zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy

Sony Interactive Entertainment Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Wszystkie pozostate znaki towarowe nalezg do ich wtascicieli.

Produkt zostat wyprodukowany i jest dystrybuowany na licencji firmy Sony Interactive Entertainment.



